KONCZY SIE ROK ANDERSA

nia 6 pazdziernika 2007 r. odbyla si¢ w Hotelu Europejskim w Warszawie prezentacja

tomu wspomnien Anny Anders Nowakowskiej “M¢j ojciec general Anders”. Autorka
ksigzki jest corka Generata z jego pierwszego malzeristwa z Ireng Marig Jordan Krakowska.
Anna Anders Nowakowska zmarla, nie doczekawszy publikacji swych wspomniefi. A na
spotkaniu z polska publicznoscia zastapita ja pani Ewa, jej corka i wnuczka generata, ktéra dzis,
po 60- ciu latach, pamieta jeszcze cudowny, rozbrajajacy usmiech dziadka.

“Na biatym koniv...”

z Ewq Anders, wnhuczka gen. Wiadystawa Andersa, rozmawia Ewa Przadka

Jak powstawala ta ksiazka? Czy
towarzyszyla Pani matce przy
pisaniu wspomnien?

Tak, towarzyszytam jej przez caty
czas, ale musze dodaé, ze ta ksigzka
ma swoja historig. Wiele lat temu, juz
pod koniec zycia, moja babcia — Irena
Anders - zaczeta spisywaé swe
wspomnienia. To byly takie zapa-
migtane obrazki z przesztoSci.
Niestety, zabrata si¢ do tego zbyt
poézno 1 gdy =zaczgla chorowad,
przerwala pisanie i nie dokonczyla
swego dziela. Zmarta w 1981 r.

Moja mama Anna, razem ze
swoim bratem Jerzym, chcieli
uzupelié¢ te wspomnienia i dopisaé
wlasne przezycia. Niestety, Jerzy
Anders w 1983 roku zginat tragicznie
w Ottawie, zastrzelony na ulicy...

Z kolei moja mama powrdcita do
tej ksiazki dopiero po 2000 roku.
Napisata o swym ojcu i uzupehnita t¢
opowies¢ materiatami, ktére pozosta-
wita babcia. Tak wlasnie znalazt sie w

tym tomie wstrzasajacy opis
aresztowania Andersa we Lwowie w
1940 roku.

Ja mieszkam w Ottawie, dom
mojej mamy i ojczyma (Nowakow-
skiego) znajduje si¢ 3 godziny drogi
ode mnie, ale oczywiscie dojez-
dzatam do niej bardzo czgsto. Mama
lubita czyta¢ mi poszczegdlne
fragmenty w miarg, jak one
powstawaty, a miala we mnie
wdzieczng stuchaczke. Znalam te
opowiesci z dziecinstwa, w rodzinie
powtarzano je wiele razy, byly one
dla mnie zawsze bardzo zywe. Tak
wigc mozna powiedzie¢, ze krok za
krokiem towarzyszytam mamie przy
pisaniu tej ksigzki.

Pani mama nie zdazyla calkowicie
doprowadzi¢ do konca swej pracy?

Zdazyta tylko spisa¢ wspomnienia.

Postawita ostatnia kropke
i dwa tygodnie potem
pojechata do szpitala, z
ktorego, niestety, juz nie
wyszta. Napisata ksiazke,
ale nie miata juz czasu

przeczytaé¢ calego
maszynopisu i nanies¢
poprawek.

To zrobila juz Pani,
po Smierci mamy...

Tak, to prawda, ale
muszg tez podkresli¢, ze | =
bardzo nam pomogt przy [
publikacji tej ksiazki w
Polsce przyjaciel mojej
matki - pan Andrzej L.
Z6towski.

Ciesze sig, ze mamy
oto pierwsze wydanie
ksiazki, a w dodatku, ze
autorem krotkiej przedmowy jest
Norman Davies.

Jaki wplyw na Pani Zycie mialy
opowies$ci Pani mamy?

Ogromny! W domu bytam
wychowywana w duchu polskim.
Gen. Anders byt dla nas ucielesnieniem
ojczyzny, Polski. Nas przeciez w
kraju nie bylo! Na szczg$cie pozostaty
te rodzinne opowiesci... Bez nich
mieliby$my poczucie, ze pochodzimy
znikad... Dlatego ta ksiazka jest mi tak
droga. To nasza wspolna przesztos¢.

Jak zapisal si¢ dziadek w Pani
pamieci? Nie wielki, stawny woédz,
general Anders, tylko najblizszy
czlonek rodziny?

Zobaczytam go po raz pierwszy,
gdy miatam cztery lata. W 1945 roku,
po zakonczonej wojnie przyjechaliSmy
z Polski do Wtoch, do Ankony, gdzie
stal sztab generata. Najbardziej
utkwito mi w pamigci to, ze w domu
byt szalenie tagodny i mial pogodne

Wnuczka Generala, Ewa Anders podpisuje
ksiazke na spotkaniu w Warszawie

usposobienie. Byl wesoty. Takie
cechy zapamigta kazde dziecko.
Zawsze mogtam wdrapa¢ si¢ mu na
kolana, ples¢ jakie$ dziecigce bzdury,
on si¢ ze wszystkiego $mial i
dowcipnie odpowiadat. Potem, gdy
dorostam, rozmawiali$my na powazne
tematy. Poznalam jego przesztosc
wojenng. Bywal w naszym domu w
Kanadzie. Byl cudowna osoba,
postacia bardzo wazna w moim zyciu.

W ktorym roku rodzice z Panig
wyjechali do Kanady?

Po zakonczeniu wojny “wloczylismy
si¢” po Europie — przebywaliSmy
troche we Wtloszech, potem we
Francji, w Anglii.

Do Kanady rodzice wyjechali w
czerwcu 1953 roku. Jechali w
nieznane, wigc zostawili mnie pod
opieka babci w Londynie. Nie
pamigtam doktadnie, kiedy do nich
dojechatam, ale wydaje mi sig, ze w
niedlugim czasie. W Kanadzie byto
nam od razu bardzo dobrze. Niestety,
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moéj ojciec, Jan Romanowski,
wkrotce zachorowat i w 1956 roku
zmarl.

Ostatni i jedyny raz byla
Pani w Polsce przed czterdziestu
laty. Teraz jest Pani znowu w
Warszawie... jakie wrazenia?

Szalenie podoba mi sig
Warszawa, gdzie si¢ urodzitam
podczas wojny. Mialam, jak juz
wspomniatam, 4 lata, gdy, po
zakonczeniu wojny, wyjechaliSmy
z Polski do Wioch. Dzi§ moge
przypomnie¢ sobie niektore miej-
sca, ktore znam z opowiadan, bo
Warszawa zostala tak pigknie
odbudowana! To jest dla mnie
WZzruszajace...

Czy opowiadala Pani swym
dzieciom o ich pradziadku?

Oczywiscie, to bylo bardzo

wazne. Wyszlam za maz =za
Kanadyjczyka. Moje dzieci
wychowywaty si¢ w duchu

anglosaskim - one Polski w ogole

nie znaly. Moje opowiadania o
przesztosci i o ich pradziadku byty je-
dynym sposobem, aby nie zapomnia-

Od prawej: pierwsza zona, corka, wnuczka i
prawnuczka Andersa

ly, ze w ich zytach ptynie w 50% polska
krew. Bardzo mi w tym pomagata
moja mama, ktora dzieci uwielbialy -

Fragmenty z ksiazki Anny Anders Nowakowskiej

[Relacja Marii Strzembosz o powstaniu
legendy powrotu gen. Andersa na bialym
koniu]

W  majatku mojej ciotki Aleksandry
Wilskiej, w Wilkowicach, powiat Rawa
Mazowiecka, na dluzej lub krocej
znajdowalo schronienie wiele oséb|...]. Byta
tam réwniez wnuczka gen. Andersa, corka
Hanisi dwutrzyletnia Ewa, ktora mieszkata
razem ze mna (wtedy 7-letnia) i moja
mlodsza siostra w jednym pokoju. Pani
generalowa przychodzita do wnuczki na
czas wieczorne] modlitwy. Teraz trzeba
nadmieni¢, ze w stajni staty cztery pigkne
siwe araby, a dzieci uwielbialy do nich
chodzi¢ z cukrem lub chlebem, =za$
szczytem szczgscia byla jazda pojazdem
zaprz¢zonym w te konie. Ich urokowi ulegta
i Ewa wieziona do chrztu kareta zaprzezona
w te cztery siwki. Gdy po tradycyjnej
wieczornej modlitwie zamierzata pozegnac
Babcig, to ta dodata “Popros jeszcze Bozig,
aby dziadziu$ szybko do nas wrocit” — “Ale
na BIALYM KONIU” — powiedziata Ewa i
tak modlita si¢ co wieczor, a dorosli
zapewne to upowszechnili. (str.100)
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zawsze pozytywnie nastawiona do
zycia 1 bardzo wesota. Gdy tylko
zaczynata opowiada¢ — wnuki z
wielkim zainteresowaniem jej
stuchaly, bo bylo to dla nich
zupetnie co$ nowego, odmiennego
od kultury pétnocnej Ameryki.
Poza tym gen. Anders jest postacia
historyczna, wigc moje dzieci
mogly, gdy juz tylko nauczyly si¢
czyta¢, dowiedzie¢ si¢ z encyklo-
pedii, ze byt to kto$ wazny.

Czy sa oni dzi§ dumni ze
swego stawnego pradziadka?

O tak, bardzo! Nieraz
musialam im tylko tlumaczy¢,
aby za bardzo si¢ tym nie chwalili
i nie wtracali przy kazdej okazji
do rozmowy dorostych. Dla nich
ta polska przeszio$¢ jest bardzo
wazna 1 maja tego pelna
$wiadomo$¢. To jest ich bagaz
zyciowy, to jest zrodlo ich
emocji, tych bardzo pozytyw-
nych.

ANDERS-NOWAKOWSKA, Anna
Moj Ojciec Generat Anders /
przedm.: Norman Davies ; postowie:
Andrzej L. Zottowski. - Warszawa,
2007

[Pierwsze spotkanie wnuczki z generalem]

Moja mata Ewa [...] po dziecinnemu wyobrazata sobie Dziadka z
siwymi wlosami i dhuga siwa broda. Zobaczywszy go, zdziwiona
krzyknela: “Dziadziusiu, dlaczego ty jeste$ taka tysa pata?” A na to

Ojciec, calujac ja czule z

wrodzonym poczuciem humoru

odpowiedzial: “Widzisz moje dziecko, to jest to, co mi najlepiej w

zyciu wypadto!”. (str.126)
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utorka ksiazki z mala Ewa Anders

[O rozmowach corki z gen.
Andersem w Montrealu]

Ojciec wiele razy przyjezdzat
do nas, do Montrealu i podczas
ktoregos$ z pobytow powiedziat
mi, ze dwdch rzeczy nie zatuje.
Pierwsza to, ze wyprowadzit
przeszto 150 000 poétzywych
ngdzarzy z rodzinami z
sowieckiej niewoli, a druga, ze
zrobit z nich wzorowe wojsko,
ktore zdobylo klasztor Monte
Cassino, Ankone, Bolonie i
wiele innych waznych
obiektow, dajac dowod, ze
Polacy potrafia si¢ wspaniale
bi¢. (str.180)



I Wiadystaw Anders era un grande generale polacco, ma per Ewa, nipote del generale, ha rappre-

sentato molto di piu. Non solo eroica figura dell’esercito, Anders era per Ewa e la sua famiglia
“l'incarnazione della Patria e della Polonia”. La narrazione dell'intimo e speciale rapporto che legava la
famiglia Anders al loro parente militare & scritta in un libro, uscito da poco in Polonia con una breve pre-
fazione di Norman Davies, e firmato da Anna Anders Nowakowska, dal titolo “Mio padre, il generale
Anders”. Un documento vissuto e scritto a pit mani, con la raccolta dei racconti di Irena Anders, nonna
di Ewa, la successiva elaborazione congiunta di Anna e del fratello Jerzy, stesura interrotta bruscamente
dalla tragica morte di Jerzy nel 1983 e ripresa solamente nel 2000, quando Anna decise di completare
I'opera iniziata tanti anni prima dalla madre Irena. Purtroppo, |I'eta molto avanzata, non permise ad
Anna una revisione dello scritto, il cui onere e onore & toccato a Ewa - la nipote. Nell'intervista Ewa,
incontrata il 6 ottobre di quest’anno a Varsavia, lei che all’'epoca della seconda guerra mondiale fuggi
con la famiglia dalla Polonia per rifugiarsi in Italia, poi a Londra, per finire in Canada, dove ha vissuto
quasi tutta la sua vita, rivela intensi frammenti della sua infanzia, racconta lI'immagine positiva del gene-
rale dall’animo calmo, sereno e allegro, e dell'influenza che questa figura ebbe nella sua vita: “In casa
sono stata educata nello spirito polacco”. Il libro sul nonno per Ewa rappresenta un “comune passato”
che unisce la famiglia. Anche i suoi giovani figli, nati anglosassoni, ne sono ben consci. La storia del
generale & un bagaglio della loro vita da custodire con fierezza. Daniele Sergi



